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SPOLOČNÉ STANOVISKO EURÓPSKEJ ÚNIE 

Kapitola 12: Bezpečnosť potravín a veterinárna a rastlinolekárska politika 

Toto stanovisko Európskej únie vychádza zo všeobecného stanoviska pre konferenciu o pristúpení 

Čiernej Hory (AD 23/12 CONF-ME 2) a podlieha rokovacím zásadám, ktoré v ňom boli schválené, 

a to najmä týmto: 

– akýkoľvek názor, ktorý jedna alebo druhá strana vyjadrí k určitej kapitole rokovaní, žiadnym 

spôsobom neovplyvní stanovisko, ktoré sa môže zaujať k iným kapitolám, 

– dohody – aj čiastočné – dosiahnuté počas rokovaní o kapitolách, ktoré sa postupne skúmajú, 

sa nemôžu považovať za konečné, kým sa nedosiahne celková dohoda, 

– ako aj požiadavkám stanoveným v bodoch 24, 28, 41 a 44 rokovacieho rámca. 

EÚ podčiarkuje, že Čierna Hora musí pokračovať v procese zosúlaďovania s acquis EÚ, 

aby zabezpečila jeho účinné vykonávanie a presadzovanie, a že už pred pristúpením musí 

vypracovať politiky a nástroje čo najviac podobné politikám a nástrojom EÚ, pričom poznamenáva, 

že pred pristúpením môže nadobudnúť účinnosť ďalšie acquis alebo sa príslušné právne predpisy 

EÚ môžu aktualizovať. 

EÚ berie na vedomie, že Čierna Hora v súlade so svojou rokovacou pozíciou AD 4/16 REV1 

CONF-ME 3 a AD 59/26 CONF-ME 23 akceptuje acquis v rámci kapitoly 12 účinné 

k 30. júnu 2026 a že vyhlasuje, že bude pripravená vykonávať ho ku dňu svojho pristúpenia 

k Európskej únii okrem oblastí, v ktorých požiadala o prechodné obdobie: 
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• oslobodenie do 31. augusta 2030 od uplatňovania ustanovení o štrukturálnych požiadavkách 

na určité prevádzkarne v sektoroch mäsa, mlieka, rýb a vajec, ako sa stanovujú v nariadeniach 

(ES) č. 852/2004 a č. 853/2004, 

• oslobodenie do 31. decembra 2030 od uplatňovania ustanovení o zbere a spracovaní surového 

mlieka, ktoré nespĺňa v plnej miere požiadavky stanovené v nariadení (ES) č. 853/2004. 

EÚ ako celkovú odpoveď na žiadosti Čiernej Hory pripomína svoje všeobecné rokovacie 

stanovisko, že prechodné opatrenia sú výnimočné, časovo aj obsahovo obmedzené a doplnené 

o plán, v ktorom sú jasne určené etapy na uplatňovanie acquis. Súčasťou prechodných opatrení 

nesmú byť zmeny predpisov alebo politík EÚ, opatrenia nesmú narúšať ich správny chod ani viesť 

k významnému narušeniu hospodárskej súťaže. 

Po dôkladnom opätovnom preskúmaní a zohľadnení opatrení, o ktoré sa opiera regulačný 

a procesný rámec potrebný na konzistentné vykonávanie a presadzovanie požiadaviek EÚ 

na bezpečnosť potravín v Čiernej Hore, považuje EÚ žiadosti Čiernej Hory za prijateľné, 

a to za podmienok a v rámci monitorovacieho procesu, ktoré sa stanovujú ďalej. 

EÚ sa okrem toho domnieva, že v akte o pristúpení by sa mal stanoviť potrebný právny základ 

na prijatie prechodných opatrení, ak budú potrebné na uľahčenie prechodu zo súčasného režimu 

v Čiernej Hore na režim vyplývajúci z uplatňovania veterinárnych a rastlinolekárskych predpisov 

Únie a predpisov Únie v oblasti bezpečnosti potravín. Takéto opatrenia prijme Komisia v súlade 

s príslušným postupom stanoveným v platných právnych predpisoch. Takéto opatrenia by malo 

byť možné prijať počas obdobia troch rokov po dátume pristúpenia a ich uplatňovanie sa obmedzí 

na toto obdobie. 
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Všeobecná bezpečnosť potravín 

EÚ víta skutočnosť, že v apríli 2026 bol prijatý nový zákon o bezpečnosti potravín. EÚ berie 

na vedomie, že týmito právnymi predpismi sa Čierna Hora ďalej zosúlaďuje s nariadením (ES) 

č. 178/2002 tým, že v nich stanovuje zásady a požiadavky vzťahujúce sa na všetky stupne výroby 

a distribúcie potravín/krmív, vysledovateľnosť potravín a krmív a povinnosti a zodpovednosti 

prevádzkovateľov potravinárskych a krmivárskych podnikov. EÚ zdôrazňuje, že Čierna Hora musí 

pokračovať v zosúlaďovaní so sekundárnymi právnymi predpismi EÚ v tejto oblasti 

a v ich vykonávaní. 

Pokiaľ ide o úradné kontroly, EÚ víta skutočnosť, že v máji 2026 bol prijatý zákon o úradných 

kontrolách, ktorý je v súlade s nariadením (EÚ) 2017/625 o úradných kontrolách a ktorým 

sa pripravuje zosúladenie právnych predpisov v súvislosti s dovoznými pravidlami EÚ. EÚ berie 

na vedomie plány Čiernej Hory dosiahnuť úplný súlad v tejto oblasti do 4. štvrťroka 2027. Berie 

tiež na vedomie pokrok Čiernej Hory, pokiaľ ide o zriadenie a rozvoj príslušných administratívnych 

kapacít a infraštruktúry pre úradné kontroly vykonávané príslušnými orgánmi v súlade s acquis. 

To zahŕňa ich financovanie v rámci celého reťazca bezpečnosti potravín a pri vstupe z iných krajín 

s cieľom zabezpečiť uplatňovanie potravinového a krmivového práva, pravidiel týkajúcich sa 

zdravia a dobrých životných podmienok zvierat, zdravia rastlín a prípravkov na ochranu rastlín. 

EÚ vyzýva Čiernu Horu, aby jej do pristúpenia pravidelne poskytovala aktuálne informácie o tejto 

téme vrátane informácií o pokroku v oblasti štandardizácie postupov úradných kontrol, najmä 

pokiaľ ide o posilnenie administratívnych kapacít, inšpekčných služieb, laboratórnej podpory 

a hraničných kontrol. 
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EÚ berie na vedomie rozhodnutie Čiernej Hory vybudovať a modernizovať šesť hraničných 

kontrolných staníc, konkrétne letisko Golubovci, Božaj, Port Bar, Kula, Dobrakovo a Ilino Brdo, 

ktoré sa plánujú v rámci plánu modernizácie a výstavby hraničných kontrolných staníc. 

EÚ naliehavo vyzýva Čiernu Horu, aby dokončila výstavbu, modernizáciu a vybavenie svojich 

šiestich hraničných kontrolných staníc na miestach vstupu, aby boli ku dňu pristúpenia plne 

funkčné, a aby pravidelne poskytovala aktuálne informácie o pokroku, až kým hraničné kontrolné 

stanice nebudú funkčné, vrátane pohotovostných plánov v prípade oneskorení. EÚ bude 

monitorovať najmä pokrok Čiernej Hory v oblasti výstavby a vybavenia hraničnej kontrolnej 

stanice pre živé zvieratá, kde sa musia vykonávať kontroly dobrých životných podmienok zvierat. 

EÚ berie na vedomie pohotovostné plány uvedené v aktualizácii uvedeného plánu z júna 2026, 

ktorých cieľom je riešiť možné oneskorenia pri realizácii hraničných kontrolných staníc. 

EÚ zdôrazňuje, že hraničné kontrolné stanice musia byť ku dňu pristúpenia plne v súlade 

s požiadavkami na vstup zvierat a tovaru. EÚ zdôrazňuje, že Čierna Hora musí pravidelne 

poskytovať aktuálne informácie o stave výstavby, vybavenia a prevádzky hraničných kontrolných 

staníc až do úplného sprevádzkovania daných šiestich hraničných kontrolných staníc, v rámci čoho 

predloží aspoň jednu správu do júla 2027 a jednu do decembra 2027. V správach sa posúdi 

prevádzkový stav daných šiestich hraničných kontrolných staníc vrátane všetkých zistených 

oneskorení a aktualizujú sa scenáre pre nepredvídané udalosti, ktoré by sa mohli vykonať. 

EÚ zdôrazňuje, že Čierna Hora musí zabezpečiť, aby všetky hraničné kontrolné stanice a všetci 

inšpektori využívali v súlade s požiadavkami EÚ všetky príslušné funkcie informačného systému 

TRACES. 
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Pokiaľ ide o laboratóriá, EÚ berie na vedomie pokrok, ktorý Čierna Hora dosiahla pri plánovaní 

určenia siete národných referenčných laboratórií na úradné kontroly pre každé referenčné 

laboratórium EÚ. EÚ berie na vedomie zámer Čiernej Hory určiť do decembra 2026 národné 

referenčné laboratóriá a do júna 2027 národné referenčné laboratóriá, ktoré sa budú nachádzať 

v niektorom členskom štáte EÚ. EÚ berie na vedomie, že Čierna Hora naďalej investuje 

do modernizácie laboratórnych kapacít prostredníctvom modernizácie vybavenia a vývoja 

akreditovaných metód pre svoju laboratórnu sieť. EÚ uznáva veľmi podrobné informácie 

o laboratórnych kapacitách, plánovaní určovania národných referenčných laboratórií, existujúcich 

nedostatkoch a možnostiach ich riešenia, ktoré sa uvádzajú v revidovanom pláne pre národné 

referenčné laboratóriá z júla 2026. EÚ konštatuje, že Čierna Hora bude musieť pokračovať 

vo svojom úsilí o to, aby ku dňu pristúpenia jej sieť národných referenčných laboratórií fungovala 

pre všetky príslušné oblasti zdravia zvierat, zdravia rastlín a bezpečnosti krmív a potravín. 

EÚ naliehavo vyzýva Čiernu Horu, aby dokončila národné referenčné rastlinolekárske 

laboratórium. EÚ tiež zdôrazňuje, že je dôležité zabezpečiť včasnú akreditáciu a účinné fungovanie 

národného referenčného rastlinolekárskeho laboratória. EÚ očakáva, že Čierna Hora bude 

do pristúpenia poskytovať pravidelné aktuálne informácie vrátane aspoň jednej aktualizovanej 

správy do konca 2. štvrťroka 2027 a ďalšej do konca 4. štvrťroka 2027, pokiaľ ide o (i) určené 

národné referenčné laboratóriá, (ii) opatrenia stanovené v pláne, ktoré sa vykonali a ktoré sa majú 

vykonať a ktorých cieľom je odstrániť zistené nedostatky, a (iii) stav výstavby, vybavenia 

a prevádzky národného referenčného rastlinolekárskeho laboratória. 

EÚ zdôrazňuje, že je naliehavo potrebné, aby Čierna Hora zabezpečila akreditáciu ISO/IEC 17025 

pre všetky laboratóriá vykonávajúce úradné kontroly, zabezpečila úplnú rovnocennosť 

s požiadavkami EÚ a formálne určila úplnú sieť úradných laboratórií a národných referenčných 

laboratórií, ako sa stanovuje v nariadení (EÚ) 2017/625, vrátane jasných mandátov, vymedzených 

právomocí a mechanizmov operačnej koordinácie. EÚ očakáva, že Čierna Hora jej bude v tejto veci 

pravidelne poskytovať aktuálne informácie. 
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EÚ uznáva pokrok Čiernej Hory pri využívaní technickej pomoci a spolupráci s členskými štátmi 

EÚ s cieľom zabezpečiť komplexné pokrytie analýz podľa acquis EÚ. EÚ očakáva, že Čierna Hora 

bude pokračovať v zosúlaďovaní s acquis a v jeho účinnom vykonávaní v tejto oblasti. 

EÚ berie na vedomie informácie Čiernej Hory o kontrolných predpisoch a osobitných kontrolných 

predpisoch pre živočíšne produkty. EÚ zdôrazňuje, že je dôležité, aby Čierna Hora posilnila svoje 

administratívne kapacity na vykonávanie kontrol v súlade s acquis v tejto oblasti, keďže 

je nevyhnutné, aby systém kontroly bol ku dňu pristúpenia plne funkčný. 

EÚ berie na vedomie vytvorenie rámca na posilnenie administratívnych kapacít a systému úradných 

kontrol a vyzýva Čiernu Horu, aby riešila všetky zostávajúce nedostatky v oblasti dobrých 

životných podmienok zvierat súvisiace s účinnými kontrolami založenými na riziku 

(v poľnohospodárskom podniku, počas prepravy a pri zabití). 

Pokiaľ ide o inštitucionálny rámec, EÚ s uspokojením berie na vedomie, že Čierna Hora 

v decembri 2025 prijala súbor pravidiel vnútornej organizácie a systematizácie administratívy 

pre bezpečnosť potravín a veterinárne a rastlinolekárske záležitosti, na základe ktorého Čierna Hora 

23. júla 2026 prijala revidovaný akčný plán na posilnenie administratívnych kapacít v tejto oblasti. 

EÚ nabáda Čiernu Horu, aby pravidelne podávala správy o vykonávaní akčného plánu, podľa 

ktorého sa má do roku 2030 prijať 147 úradníkov, a to konkrétne 26 úradníkov v roku 2026, 

31 úradníkov v roku 2027 a 30 úradníkov ročne v každom z nasledujúcich troch rokov. EÚ vyzýva 

Čiernu Horu, aby sa dôsledne riadila odporúčaniami Európskej komisie týkajúcimi sa pravidiel 

nestrannosti a konfliktu záujmov. S cieľom zabezpečiť súlad s požiadavkami EÚ týkajúcimi sa 

týchto základných zásad EÚ očakáva, že orgány posilnia príslušné záruky vo verejnej správe 

aj v delegovaných službách. EÚ očakáva, že Čierna Hora jej bude až do konca akčného plánu 

týkajúceho sa administratívnych kapacít predkladať dvakrát ročne správy o zostávajúcich ľudských 

zdrojoch, ktoré sa majú prijať, a o alternatívnych scenároch na odstránenie akýchkoľvek 

nedostatkov. 
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Veterinárna politika 

Pokiaľ ide o zdravie zvierat, EÚ víta, že Čierna Hora v júni 2026 prijala nový zákon o zdraví 

zvierat, ktorý je v súlade s nariadením (EÚ) 2016/429 a ktorý predstavuje právny základ pre ďalšie 

zosúladenie s právnymi predpismi EÚ v tomto rámci. EÚ berie na vedomie, že tento zákon 

nadobudne účinnosť v roku 2027, a naliehavo vyzýva Čiernu Horu, aby pokračovala 

v zosúlaďovaní právnych predpisov a vykonávaní príslušných právnych predpisov v oblasti zdravia 

zvierat podľa tohto a iných rámcov a zároveň aby ku dňu pristúpenia zabezpečila úplný súlad 

s acquis v tejto oblasti zdravia zvierat a jeho účinné vykonávanie. 

EÚ naliehavo vyzýva Čiernu Horu, aby zabezpečila účinné vykonávanie delegovaného nariadenia 

Komisie (EÚ) 2020/689, ktorým sa dopĺňa nariadenie (EÚ) 2016/429, pokiaľ ide o pravidlá 

dohľadu, eradikačných programov a štatútu bez výskytu brucelózy a tuberkulózy, ktoré majú 

zásadný význam pre oblasť zdravia zvierat, sektor surového mlieka a modernizáciu príslušných 

zariadení, aby sa splnili hygienické požiadavky EÚ. EÚ očakáva, že Čierna Hora jej bude 

predkladať správy o vykonávaní v tejto oblasti, a to dvakrát ročne až do pristúpenia. 

EÚ predovšetkým očakáva, že Čierna Hora poskytne jasné a overiteľné dôkazy o tom, že sa v praxi 

účinne vykonávajú ďalšie úradné činnosti týkajúce sa zdravia zvierat a že sa týmito činnosťami 

dokáže zabezpečiť včasné odhalenie rizík pre zdravie zvierat a účinná reakcia na ne na celom 

území, vrátane informácií o príslušných orgánoch, rozdelení zodpovednosti, postupoch a zdrojoch 

vyčlenených na vykonávanie úradných činností v tejto oblasti. 

EÚ zdôrazňuje, že je dôležité, aby sa do pristúpenia dosiahol úplný súlad s acquis v oblasti dobrých 

životných podmienok zvierat a aby sa toto acquis vykonávalo, a to aj na úrovni 

poľnohospodárskych podnikov, počas prepravy a v čase usmrcovania. Je to nevyhnutné 

na zabezpečenie dôvery verejnosti vo výrobu potravín, riešenie očakávaní občanov EÚ, pokiaľ ide 

o vysoké normy v oblasti dobrých životných podmienok zvierat, a zabezpečenie spravodlivej 

hospodárskej súťaže pre súčasných výrobcov z členských štátov v rámci vnútorného trhu. 

EÚ berie na vedomie plán Čiernej Hory v oblasti odbornej prípravy a budovania kapacít pre úradné 

kontroly v oblasti dobrých životných podmienok zvierat na obdobie 2026 – 2030. EÚ okrem toho 

naliehavo vyzýva Čiernu Horu, aby pokročila v zosúlaďovaní právnych predpisov s novým 

nariadením o dobrých životných podmienkach psov a mačiek a ich vysledovateľnosti 

zo 17. júna 2026, ktoré sa začne uplatňovať od polovice roka 2028, a začala s jeho vykonávaním. 
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EÚ zdôrazňuje, že Čierna Hora ešte musí dosiahnuť súlad s vykonávacím nariadením (EÚ) 

2023/372 o plavidlách na prepravu dobytka, úradných kontrolách a výstupných miestach, 

ako aj s delegovaným nariadením (EÚ) 2023/842 o úradných kontrolách dobrých životných 

podmienok zvierat na plavidlách na prepravu dobytka, a vyzýva Čiernu Horu, aby svoje právne 

predpisy zosúladila podľa plánu do 4. štvrťroka 2026. EÚ konštatuje, že konzistentné vykonávanie 

noriem v oblasti dobrých životných podmienok zvierat počas prepravy, na úrovni 

poľnohospodárskych podnikov a počas zabíjania zostáva oblasťou, v ktorej je potrebné zlepšenie. 

Je potrebné vynaložiť úsilie na presadzovanie a účinné úradné kontroly založené na riziku 

v súvislosti s dobrými životnými podmienkami zvierat v uvedenej oblasti vrátane zabezpečenia 

dostatočného počtu vyškolených zamestnancov zodpovedných za dobré životné podmienky zvierat. 

EÚ preto naliehavo vyzýva Čiernu Horu, aby riadne vykonávala svoj plán odbornej prípravy 

a budovania kapacít pre úradné kontroly v oblasti dobrých životných podmienok zvierat na obdobie 

2026 – 2030, aby do dátumu pristúpenia dosiahla dostatočnú úroveň vykonávania. EÚ vyzýva 

Čiernu Horu, aby jej predkladala správy o účinnom vykonávaní v tejto oblasti, a to dvakrát ročne 

až do pristúpenia. 

EÚ berie na vedomie informácie Čiernej Hory a pokrok v registrácii príslušných zariadení 

a v identifikácii a registrácii zvierat. EÚ vyzýva Čiernu Horu, aby urýchlene riešila všetky 

zostávajúce nedostatky v registrácii zariadení, v ktorých sa držia zvieratá, v schvaľovaní určitých 

zariadení, v ktorých sa držia zvieratá, a v identifikácii a registrácii zvierat, ktoré sú potrebné 

na účely kontroly na všetkých úrovniach vrátane manažmentu chorôb. EÚ zdôrazňuje, 

že do pristúpenia je potrebné dosiahnuť plný súlad s acquis v tejto oblasti. 

EÚ berie na vedomie informácie Čiernej Hory o zootechnických právnych predpisoch a zdôrazňuje, 

že do pristúpenia Čiernej Hory k EÚ je dôležité dosiahnuť úplné zosúladenie s acquis v tejto 

oblasti, napríklad s nariadením (EÚ) 2016/1012. 

EÚ konštatuje, že uvedené opatrenia spĺňajú požiadavku druhého a tretieho záverečného 

kritéria uvedeného v spoločnom stanovisku EÚ (AD 17/16 CONF-ME8/16), v ktorom 

sa od Čiernej Hory vyžaduje, aby preukázala, že ku dňu pristúpenia k EÚ bude mať kapacity 

a schopnosť v plnej miere vykonávať acquis podľa tejto kapitoly. EÚ naliehavo vyzýva Čiernu 

Horu, aby pravidelne podávala správy o vývoji a prijatých krokoch, pokiaľ ide o presadzovanie 

úradných kontrol, a zdôrazňuje, že sa očakáva, že Čierna Hora bude po pristúpení k EÚ naďalej 

zaisťovať vykonávanie predpisov v tejto oblasti. 
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Umiestňovanie potravín, krmív a vedľajších živočíšnych produktov na trh 

Pokiaľ ide o biologickú bezpečnosť, EÚ víta skutočnosť, že Čierna Hora vo februári 2026 prijala 

zákon o nakladaní s vedľajšími živočíšnymi produktmi a manipulácii s nimi. EÚ tiež víta, že Čierna 

Hora v máji 2026 prijala nariadenie o hygiene potravín a že v štvrtom štvrťroku 2026 plánuje prijať 

nariadenie o osobitných hygienických požiadavkách na potraviny živočíšneho pôvodu. EÚ berie 

na vedomie informácie Čiernej Hory o predpisoch v oblasti hygieny potravín a o pokroku 

pri posudzovaní prevádzkarní produkujúcich potraviny a krmivá neživočíšneho a živočíšneho 

pôvodu. EÚ berie na vedomie informácie Čiernej Hory o osobitných predpisoch pre produkty 

živočíšneho pôvodu a o pokroku, ktorý sa dosiahol pri ďalšom zosúlaďovaní s acquis v tejto oblasti. 

EÚ berie na vedomie plán nakladania s vedľajšími živočíšnymi produktmi neurčenými na ľudskú 

spotrebu, ktorý bol naposledy aktualizovaný v apríli 2026. Podľa uvedeného plánu sa Čierna Hora 

zaviazala, že do pristúpenia vytvorí systém bezpečného zberu a likvidácie vedľajších živočíšnych 

produktov, ktorý bude v súlade s predpismi EÚ, a to vrátane výstavby miest na zakopávanie, 

zberných stredísk a prepravy príslušných vedľajších živočíšnych produktov do susedných krajín. 

Čierna Hora sa okrem toho zaviazala, že do 1. januára 2031 vybuduje zariadenie na spracovanie 

určitých vedľajších živočíšnych produktov. EÚ zdôrazňuje, že Čierna Hora musí pokračovať 

vo svojom úsilí o vykonávanie plánu nakladania s vedľajšími živočíšnymi produktmi, 

a to s osobitným dôrazom na zostávajúce otázky vykonávania týkajúce sa spolupráce s inými 

krajinami v danom regióne v súvislosti s možným vývozom určitých vedľajších živočíšnych 

produktov z Čiernej Hory. EÚ očakáva, že Čierna Hora jej bude do pristúpenia predkladať správy 

o vykonávaní plánu nakladania s vedľajšími živočíšnymi produktmi a potom do februára 2031 

aspoň dvakrát ročne správu o výstavbe spracovateľského zariadenia. EÚ bude pozorne monitorovať 

pokrok pri vytváraní systému bezpečného zberu a likvidácie vedľajších živočíšnych produktov 

vrátane kategorizácie a monitorovania všetkých prevádzkarní na spracovanie potravín a vedľajších 

produktov. EÚ tiež berie na vedomie opatrenia, ktoré Čierna Hora prijala na modernizáciu svojich 

zariadení pre produkty živočíšneho pôvodu. EÚ berie na vedomie informácie Čiernej Hory 

a dosiahnutý pokrok a bude naďalej monitorovať pokrok v zosúlaďovaní právnych predpisov 

v oblasti vedľajších živočíšnych produktov. 
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Opatrenia, ktoré Čierna Hora predložila, spĺňajú požiadavku prvého záverečného kritéria 

uvedeného v spoločnom stanovisku EÚ (AD 17/16 CONF-ME 8), v ktorom sa od Čiernej Hory 

vyžaduje, aby preukázala, že ku dňu pristúpenia k EÚ bude mať kapacity a schopnosť v plnej miere 

vykonávať acquis podľa tejto kapitoly. EÚ zároveň zdôrazňuje, že je dôležité, aby sa zistené 

nedostatky do pristúpenia vyriešili, a vyzýva Čiernu Horu, aby urýchlila proces modernizácie 

svojich zariadení. 

EÚ zdôrazňuje, že uplatňovanie opatrení flexibility podľa nariadenia (ES) č. 852/2004 a nariadenia 

(ES) č. 853/2004 by nemalo viesť k nerovnakým podmienkam hospodárskej súťaže, pretože by to 

mohlo mať nepriamy vplyv na riadne fungovanie vnútorného trhu. Takéto opatrenia by mali zostať 

primerané a riadne odôvodnené a nemali by sa používať na riešenie štrukturálnych nedostatkov, 

odkladanie potrebných investícií alebo povoľovanie prevádzkarní, ktoré nespĺňajú základné 

hygienické požiadavky. 

Čiernej Hore sa okrem toho pripomína, že po pristúpení budú všetky vnútroštátne technické 

predpisy prijaté v tejto oblasti podliehať postupu oznamovania podľa smernice (EÚ) 2015/1535 

(TRIS). Tento postup zaisťuje transparentnosť a umožňuje EÚ a členským štátom posúdiť, 

či by  návrhy vnútroštátnych opatrení mohli vytvoriť neodôvodnené prekážky na vnútornom trhu. 

Pokiaľ ide o predpisy v oblasti bezpečnosti potravín a osobitné predpisy, EÚ víta, že Čierna Hora 

v apríli 2026 prijala nariadenie o materiáloch prichádzajúcich do styku s potravinami, a berie 

na vedomie plán Čiernej Hory zmeniť do 4. štvrťroka 2026 svoje právne predpisy týkajúce sa 

prídavných látok v potravinách, enzýmov, výživových doplnkov, nových potravín a aróm. Pokiaľ 

ide o kontaminanty, EÚ víta, že Čierna Hora v máji 2026 prijala nariadenie o maximálnych 

hodnotách obsahu kontaminantov. Nabáda Čiernu Horu, aby pokračovala v zosúlaďovaní s acquis 

a jeho účinnom vykonávaní a aby zabezpečila potrebné administratívne a kontrolné kapacity. 
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EÚ berie na vedomie informácie Čiernej Hory o predpisoch v oblasti bezpečnosti potravín, ktoré 

sa vzťahujú na rýchlozmrazené potraviny a ionizujúce žiarenie. Nabáda Čiernu Horu, 

aby pokračovala v zosúlaďovaní s acquis a jeho účinnom vykonávaní a aby zabezpečila potrebné 

administratívne a kontrolné kapacity. 

EÚ berie na vedomie informácie Čiernej Hory o osobitných predpisoch pre krmivá, ktoré sa týkajú 

kŕmnych prídavných látok, viaczložkových krmív, kŕmnych surovín, nežiadúcich látok, krmív 

určených na výživu, určitých produktov používaných vo výžive zvierat a medikovaných krmív. 

Nabáda Čiernu Horu, aby pokračovala v zosúlaďovaní s acquis a jeho účinnom vykonávaní 

s cieľom zabezpečiť potrebné administratívne a kontrolné kapacity. 

Rastlinolekárska politika 

Pokiaľ ide o zdravie rastlín a rastlinný množiteľský materiál, EÚ víta skutočnosť, že Čierna Hora 

v marci 2026 prijala zákon o ochrane zdravia rastlín, ktorým sa krajina zosúlaďuje s nariadením 

(EÚ) 2016/2031, ktoré predstavuje právny rámec na vytvorenie systému zdravia rastlín. EÚ nabáda 

Čiernu Horu, aby pravidelne poskytovala informácie o vývoji právnych predpisov, a naliehavo 

ju vyzýva, aby pokračovala vo vykonávaní sekundárnych a terciárnych právnych predpisov, najmä 

pokiaľ ide o zoznam karanténnych škodcov a požiadavky na dovoz, viacročné programy 

prieskumov a výročné správy o prieskumoch, aby sa zabezpečilo včasné zistenie a eradikácia 

karanténnych škodcov Únie, a funkčný systém rastlinných pasov, aby sa zaistilo premiestňovanie 

rastlín v súlade s platnými požiadavkami v Čiernej Hore. 

EÚ očakáva, že Čierna Hora do 4. štvrťroka 2026 dokončí vývoj nového rastlinolekárskeho 

informačného systému na zaznamenávanie, analýzu a výmenu údajov zozbieraných počas úradných 

kontrol a dohľadu. EÚ zdôrazňuje, že rastlinolekársky informačný systém by mal byť plne funkčný 

a mal by sa účinne využívať na podporu úradných kontrol a dohľadu. 
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EÚ v tejto súvislosti berie na vedomie plán Čiernej Hory predložiť do 31. októbra 2026 viacročný 

program prieskumov na roky 2027 – 2037 a zrevidovať príslušné súbory pravidiel s cieľom 

odstrániť akúkoľvek duplicitu so zákonom o ochrane zdravia rastlín v súvislosti s pohotovostnými 

plánmi pre konkrétnych škodcov a rastlinnými pasmi. EÚ tiež zdôrazňuje význam včasného 

predloženia, prijatia a účinného vykonávania viacročného programu prieskumov na roky 

2027 – 2037. 

Pokiaľ ide o kvalitu osiva a iného rastlinného množiteľského materiálu vrátane lesného 

reprodukčného materiálu, EÚ berie na vedomie pokrok Čiernej Hory a opatrenia na zosúladenie 

a vykonávanie sekundárnych a terciárnych právnych predpisov v tejto oblasti. Je osobitne dôležité, 

aby Čierna Hora mala zavedený funkčný systém certifikácie a kontroly osív a iného rastlinného 

množiteľského materiálu. EÚ zdôrazňuje, že Čierna Hora musí byť tiež pripravená uplatňovať 

príslušné protokoly na testovanie nových odrôd, zosúladiť ich s predpismi EÚ o postupoch 

registrácie odrôd a mať skúšobné strediská poverené úradom CPVO (Úrad Spoločenstva pre odrody 

rastlín) alebo prístup do skúšobných stredísk iných členských štátov na vykonávanie testovania 

odrôd. 

Okrem toho EÚ očakáva, že Čierna Hora bude mať v sektore lesného reprodukčného materiálu 

funkčný systém schvaľovania základného materiálu a certifikácie získaného lesného reprodukčného 

materiálu, ktorý sa má uvádzať na trh v súlade s príslušnými predpismi EÚ. Čierna Hora musí 

vo všetkých týchto sektoroch zabezpečiť účinný systém úradného dohľadu nad profesionálnymi 

prevádzkovateľmi. EÚ berie na vedomie informácie Čiernej Hory o jej členstve v Medzinárodnej 

únii na ochranu nových odrôd rastlín (UPOV). 

Pokiaľ ide o pesticídy, EÚ víta, že v apríli 2026 bol prijatý nový zákon o prípravkoch na ochranu 

rastlín, ktorý je v súlade s nariadením (ES) č. 396/2005, a konštatuje, že v Čiernej Hore 

sa prípravky na ochranu rastlín nevyrábajú. EÚ naliehavo vyzýva Čiernu Horu, aby zlepšila svoj 

systém na udeľovanie povolení pre prípravky na ochranu rastlín a/alebo vzájomné uznávanie 

takýchto povolení udelených inými členskými štátmi EÚ, a to v súlade s nariadením (ES) 

č. 1107/2009, a na monitorovanie rezíduí pesticídov v potravinách a krmivách. EÚ tiež naliehavo 

vyzýva Čiernu Horu, aby ku dňu pristúpenia vytvorila inštitucionálne kapacity na zavedenie týchto 

systémov EÚ vo forme štruktúry, ktorá bude pre Čiernu Horu najvhodnejšia. 
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Pokiaľ ide o laboratóriá, EÚ berie na vedomie zámer Čiernej Hory určiť do decembra 2026 národné 

referenčné laboratóriá nachádzajúce sa na území Čiernej Hory a do júna 2027 národné referenčné 

laboratóriá nachádzajúce sa v niektorom členskom štáte EÚ. EÚ naliehavo vyzýva Čiernu Horu, 

aby pri posudzovaní zloženia prípravkov na ochranu rastlín spolupracovala s akreditovanými 

laboratóriami a aby v súlade s nariadením (EÚ) 2017/625 vykonala odporúčania uvedené v analýze 

nedostatkov laboratórnych kapacít centra pre eko-toxikologický výskum (CETI), pokiaľ ide 

o rezíduá pesticídov a zloženie prípravkov na ochranu rastlín v Čiernej Hore. 

EÚ nabáda Čiernu Horu, aby v súlade so smernicou 2009/128/ES zabezpečila kontinuitu a ďalší 

rozvoj svojho politického rámca pre udržateľné používanie prípravkov na ochranu rastlín nad rámec 

súčasného národného akčného plánu na roky 2021 – 2026. 

Pokiaľ ide o geneticky modifikované organizmy, EÚ berie na vedomie úsilie Čiernej Hory 

a naliehavo ju vyzýva, aby zabezpečila, že jej administratívne štruktúry umožnia účinné zavedenie 

systému do praxe. EÚ podčiarkuje, že je potrebné, aby Čierna Hora ku dňu pristúpenia zabezpečila 

úplné zosúladenie s acquis EÚ v oblasti geneticky modifikovaných organizmov vrátane jeho 

vykonávania a presadzovania, a najmä aby zaistila administratívne, inštitucionálne, technické 

a laboratórne kapacity na zabezpečenie jeho účinného vykonávania. EÚ berie na vedomie plán 

Čiernej Hory uzavrieť dohody s národnými laboratóriami členských štátov EÚ o testovaní GMO. 

Pokiaľ ide o medzinárodné rastlinolekárske dohody v oblastiach, ktoré patria do výlučnej 

právomoci Únie, Čierna Hora pred pristúpením prijme potrebné kroky na zabezpečenie súladu 

s pozíciou Únie. 
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EÚ berie na vedomie žiadosť Čiernej Hory o prechodné obdobie do 31. augusta 2030 

pre prevádzkarne v sektoroch mäsa, mlieka, vajec a rýb, ktoré nebudú v deň pristúpenia Čiernej 

Hory k EÚ v súlade so štrukturálnymi požiadavkami podľa nariadení (ES) č. 852/2004 a 

č. 853/2004. EÚ považuje požadované prechodné obdobie za prijateľné, ale zdôrazňuje, že počas 

tohto prechodného obdobia sa výrobky pochádzajúce z týchto prevádzkarní nebudú umiestňovať 

na trhy iných členských štátov, ale len na trh Čiernej Hory a trhy tretích krajín v súlade s článkom 

12 nariadenia (ES) č. 178/2002. EÚ ďalej zdôrazňuje, že takéto opatrenie sa môže vzťahovať iba 

na štrukturálne požiadavky a prevádzkarne, na ktoré sa vzťahuje článok 12, pričom takéto 

prevádzkarne by nemohli obchodovať so svojimi výrobkami s inými členskými štátmi EÚ. 

Prechodné obdobie musí byť obmedzené do 31. augusta 2030 a musí sa vzťahovať len na jasne 

stanovený obmedzený počet prevádzkarní, ktoré budú potrebovať dodatočný čas na dokončenie 

svojho modernizačného procesu. Prevádzkarne, ktoré na konci prechodného obdobia nebudú spĺňať 

predpisy, ukončia svoju činnosť. Na zabezpečenie účinného oddelenia a vysledovateľnosti musia 

byť výrobky z týchto prevádzkarní označené osobitnou identifikačnou značkou, ktorá sa definuje 

a zavedie v dostatočnom predstihu pred pristúpením. 

  



  

 

AD 88/26  CONF-ME 39/26  16 

  LIMITE SK 
 

EÚ berie na vedomie žiadosť Čiernej Hory o prechodné obdobie do 31. decembra 2030 

pre dodávky surového mlieka, ktoré nespĺňa hygienické požiadavky stanovené v nariadení (ES) 

č. 853/2004. EÚ považuje požadované prechodné obdobie za prijateľné, ale zdôrazňuje, že počas 

tohto prechodného obdobia sa výrobky z takéhoto surového mlieka nebudú umiestňovať na trhy 

iných členských štátov, ale len na trh Čiernej Hory a trhy tretích krajín v súlade s článkom 12 

nariadenia (ES) č. 178/2002. EÚ zdôrazňuje, že dodržiavanie acquis zo strany prevádzkarní má 

zásadný význam pre zabezpečenie fungovania vnútorného trhu a zaručenie vysokej úrovne ochrany. 

Počas tohto obdobia sa mlieko pochádzajúce z takýchto chovov, ktoré nespĺňajú podmienky, zbiera 

oddelene a používa sa výlučne na výrobu mliečnych výrobkov, ktorých uvádzanie na trh 

sa obmedzuje na územie Čiernej Hory alebo na trhy tretích krajín v súlade s článkom 12 nariadenia 

(ES) č. 178/2002. Na zabezpečenie účinného oddelenia a vysledovateľnosti musia byť tieto výrobky 

označené osobitnou identifikačnou značkou, ktorá sa definuje a zavedie v dostatočnom predstihu 

pred pristúpením. EÚ pripomína, že Čierna Hora oznámi v dostatočnom predstihu pred pristúpením 

počet prevádzkarní, na ktoré sa vzťahujú obe prechodné obdobia. EÚ okrem toho zdôrazňuje, 

že Čierna Hora najneskôr jeden rok pred pristúpením oznámi opatrenia týkajúce sa 

vysledovateľnosti príslušných výrobkov a ich identifikačné značky. 
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EÚ vyzýva Čiernu Horu, aby naďalej preukazovala pokrok v zosúlaďovaní s príslušným acquis EÚ 

a v jeho vykonávaní. Tento cieľ možno dosiahnuť len vtedy, keď stáda alebo chovy získajú úradný 

štatút stáda alebo chovov bez výskytu tuberkulózy hovädzieho dobytka a brucelózy. Získanie tohto 

štatútu preto predstavuje základný a konečný predpoklad pre umiestnenie surového mlieka na trh, 

a to aj v prípadoch, keď sú výrobky, ktoré nespĺňajú predpisy, obmedzené na domáci trh. Výnimky, 

tradičné postupy, režimy testovania alebo prechodné opatrenia nemôžu túto požiadavku nahradiť. 

V tejto súvislosti bude na zabezpečenie pokroku pri dodržiavaní acquis EÚ nevyhnutné účinné 

vykonávanie delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2020/689, ktorým sa dopĺňa nariadenie (EÚ) 

2016/429, pokiaľ ide o pravidlá dohľadu, eradikačných programov a štatútu bez výskytu brucelózy 

a tuberkulózy. 

* * * 

EÚ na základe uvedených skutočností konštatuje, že v tejto fáze nie sú potrebné ďalšie rokovania 

o tejto kapitole. 

Monitorovanie pokroku v oblasti zosúlaďovania s acquis EÚ a jeho vykonávania bude pokračovať 

počas celých rokovaní. EÚ zdôrazňuje, že osobitnú pozornosť bude venovať monitorovaniu 

všetkých uvedených konkrétnych otázok s cieľom zabezpečiť administratívne kapacity Čiernej 

Hory, jej schopnosť vykonávať a presadzovať acquis v tejto kapitole, ako aj dokončenie 

zosúlaďovania právnych predpisov. Osobitnú pozornosť je potrebné venovať prepojeniu medzi 

touto kapitolou a ostatnými rokovacími kapitolami. Záverečné hodnotenie súladu právnych 

predpisov Čiernej Hory s acquis EÚ a jej vykonávacích kapacít bude možné vykonať až v neskoršej 

fáze rokovaní. EÚ vyzýva Čiernu Horu, aby okrem všetkých informácií, ktoré môže EÚ požadovať 

na účely rokovaní o tejto kapitole a ktoré sa majú poskytnúť konferencii, Rade pre stabilizáciu 

a pridruženie pravidelne poskytovala podrobné písomné informácie o pokroku vo vykonávaní 

acquis a v posilňovaní svojich administratívnych kapacít. 
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Vzhľadom na všetky uvedené skutočnosti sa EÚ k tejto kapitole v prípade potreby vo vhodnom 

čase vráti. 

EÚ berie na vedomie, že Čierna Hora v súlade so svojou rokovacou pozíciou AD 4/16 REV1 

CONF-ME 3 a AD 59/26 CONF-ME 23 akceptuje acquis v rámci kapitoly 12 účinné 

k 30. júnu 2026 a že vyhlasuje, že bude pripravená vykonávať ho ku dňu svojho pristúpenia 

k Európskej únii okrem oblastí, v ktorých požiadala o prechodné obdobie. 

EÚ tiež pripomína, že od 30. júna 2026 do dňa pristúpenia sa môže prijať nové acquis. 
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PRÍLOHA II 

k revidovanému návrhu spoločného stanoviska ku kapitole 12 

(Bezpečnosť potravín a veterinárna a rastlinolekárska politika) 

Právna príloha 

Akt o podmienkach pristúpenia Čiernohorskej republiky a o úpravách Zmluvy o Európskej 

únii, Zmluvy o fungovaní Európskej únie a Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva 

pre atómovú energiu 

ČASŤ [XXX] 

DOČASNÉ OPATRENIA 

HLAVA [XX] – INÉ USTANOVENIA 

ČLÁNOK [XX] 

Ak sú potrebné prechodné opatrenia na uľahčenie prechodu zo súčasného režimu v Čiernej Hore 

na režim vyplývajúci z uplatňovania právnych predpisov Únie v oblasti veterinárstva, 

rastlinolekárstva a bezpečnosti potravín, Komisia ich prijme v súlade s príslušným postupom 

určeným v uplatniteľných právnych predpisoch. Tieto opatrenia sa prijmú v období troch rokov 

odo dňa pristúpenia a ich uplatňovanie sa obmedzí na toto obdobie. 
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PRÍLOHA [XX] 

Zoznam uvedený v článku [XX] aktu o pristúpení: prechodné opatrenia 

[X]. BEZPEČNOSŤ POTRAVÍN A VETERINÁRNA A RASTLINOLEKÁRSKA 

POLITIKA 

I. PREVÁDZKARNE (MÄSO, MLIEKO, RYBY A VAJCIA) 

32004 R 0852: Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 852/2004 z 29. apríla 2004 

o hygiene potravín (Ú. v. EÚ L 139, 30.4.2004, s. 1) 

32004 R 0853: Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 z 29. apríla 2004, 

ktorým sa ustanovujú osobitné hygienické predpisy pre potraviny živočíšneho pôvodu  

(Ú. v. EÚ L 139, 30.4.2004, s. 55) 

1. Do 31. augusta 2030 sa za podmienok stanovených v odsekoch 3 až 6 neuplatňujú 

na čiernohorské prevádzkarne v sektoroch mäsa, mlieka, rýb a vajec, ktoré sú uvedené 

v zozname podľa bodu 2, štrukturálne požiadavky stanovené v týchto právnych predpisoch: 

a) nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 852/2004: 

– príloha II kapitola II; 

b) nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004: 

– príloha III oddiel I kapitoly II a III, 

– príloha III oddiel II kapitoly II a III, 

  



  

 

AD 88/26  CONF-ME 39/26  21 

  LIMITE SK 
 

– príloha III oddiel V kapitola I, 

– príloha III oddiel VIII kapitola III, 

– príloha III oddiel IX kapitoly I a II, 

– príloha III oddiel X kapitoly I a II. 

2. Komisia dostatočne včas pred pristúpením zostaví zoznam prevádzkarní podľa bodu 1. 

Tento zoznam sa zverejní a uvedie sa v ňom názov a adresa každej prevádzkarne. 

3. Výrobky pochádzajúce z týchto prevádzkarní sa bez ohľadu na dátum uvedenia na trh 

umiestnia len na domáci trh Čiernej Hory alebo na trhy tretích krajín v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi Únie, alebo sa použijú na ďalšie spracovanie v prevádzkarniach v Čiernej 

Hore, na ktoré sa tiež vzťahuje bod 1. 

4. Výrobky z týchto prevádzkarní musia byť označené odlišnou zdravotnou alebo identifikačnou 

značkou, ako je tá, ktorá je stanovená v článku 5 nariadenia (ES) č. 853/2004. Presný opis 

tejto odlišnej zdravotnej alebo identifikačnej značky sa Komisii oznámi najneskôr jeden rok 

predo dňom pristúpenia. 

5. Príslušné orgány Čiernej Hory zabezpečia, aby sa zdravotné alebo identifikačné značky 

uvedené v bode 4 používali výlučne pre výrobky, pre ktoré sú určené, a aby boli chránené 

pred podvodným alebo neoprávneným použitím. 

6. Body 3 a 4 sa vzťahujú aj na všetky výrobky, ktoré pochádzajú zo združených prevádzkarní 

na spracovanie mäsa, mlieka, rýb a vajec, ak sa na časť prevádzkarne vzťahuje bod 1. 
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7. Čierna Hora bude neustále monitorovať vykonávanie národného programu modernizácie 

prevádzkarní a Komisii predloží každých šesť mesiacov plán pokroku v tejto oblasti. 

Zabezpečí vypracovanie individuálnych plánov modernizácie pre každú z týchto 

prevádzkarní, v ktorých sa stanovia lehoty na nápravu podľa štrukturálnych požiadaviek 

a ktoré na požiadanie sprístupní Komisii. 

8. Čierna Hora zabezpečí, že všetky prevádzkarne, ktoré do dňa pristúpenia nesplnia v plnom 

rozsahu požiadavky acquis Únie v oblasti bezpečnosti potravín, okrem tých, na ktoré 

sa vzťahujú ustanovenia tohto prechodného opatrenia, svoju činnosť ukončia. 

9. Komisia môže prijať podrobné vykonávacie predpisy na zabezpečenie hladkého fungovania 

uvedeného prechodného režimu v súlade s postupom uvedeným v článku 14 ods. 2 nariadenia 

(ES) č. 852/2004 a s článkom 12 ods. 2 nariadenia (ES) č. 853/2004. 

II. SPRACOVANIE MLIEKA, KTORÉ NESPĹŇA POŽIADAVKY 

32004 R 0853: Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 z 29. apríla 2004, 

ktorým sa ustanovujú osobitné hygienické predpisy pre potraviny živočíšneho pôvodu  

(Ú. v. EÚ L 139, 30.4.2004, s. 55) 

1. Prevádzkarne na spracovanie mlieka v Čiernej Hore môžu do 31. decembra 2030 prijímať 

dodávky surového mlieka, ktoré nespĺňajú požiadavky uvedené v oddiele IX kapitole I časti 

III bode 3 písm. a) prílohy III k nariadeniu (ES) č. 853/2004. 

2. Prevádzkarne na spracovanie mlieka v Čiernej Hore môžu do 31. decembra 2030 naďalej 

spracúvať mlieko, ktoré spĺňa požiadavky, ako aj mlieko, ktoré nespĺňa požiadavky, na tej 

istej výrobnej linke za predpokladu, že mlieko, ktoré spĺňa požiadavky, sa drží oddelene 

od mlieka, ktoré nespĺňa požiadavky, od miesta zberu až po fázu konečného výrobku, a to aj 

v chove, počas prepravy, príjmu, skladovania a spracovania, a že takéto spracovanie sa 

vykonáva v oddelených výrobných cykloch po spracovaní mlieka, ktoré spĺňa požiadavky, 

je oddelené a podlieha postupom, ktorými sa zabezpečí, aby nedošlo ku krížovej 

kontaminácii. 
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3. Bez toho, aby bol dotknutý odsek 1, prevádzkarne na spracovanie mlieka musia spĺňať 

požiadavky Únie vzťahujúce sa na prevádzkarne vrátane uplatňovania zásad analýzy 

nebezpečenstva a kritických kontrolných bodov (HACCP) uvedených v článku 5 nariadenia 

(ES) č. 852/2004 a musia preukázať svoju schopnosť spĺňať tieto podmienky, a to aj 

identifikáciou výrobnej linky a oddelených výrobných cyklov používaných na spracovanie 

mlieka, ktoré nespĺňa požiadavky. 

Prevádzkovatelia týchto prevádzkarní: 

a) zabezpečia účinné oddelenie mlieka, ktoré spĺňa požiadavky, od mlieka, ktoré nespĺňa 

požiadavky, od zberu až po fázu konečného výrobku, a to aj v chove, počas prepravy, 

príjmu, skladovania, spracovania a distribúcie konečných výrobkov vrátane oddelených 

trás zberu mlieka, oddeleného skladovania a ošetrenia mlieka, ktoré spĺňa požiadavky, 

a mlieka, ktoré nespĺňa požiadavky, osobitného balenia a označovania výrobkov 

vyrobených z mlieka, ktoré nespĺňa požiadavky, a oddeleného skladovania takýchto 

výrobkov; 

b) stanovia postupy na zabezpečenie vysledovateľnosti surovín a výrobkov vrátane 

dokumentárneho zaznamenávania pohybu výrobkov a evidencie surového mlieka, ktoré 

spĺňa požiadavky, a surového mlieka, ktoré nespĺňa požiadavky, a ich zosúhlasenie 

s kategóriami a množstvami vyrobených výrobkov; 

c) zabezpečia, aby všetko surové mlieko, ktoré nespĺňa požiadavky, bolo podrobené 

tepelnému ošetreniu pri minimálnej teplote 71,7 °C počas 15 sekúnd alebo inému 

ošetreniu, ktorým sa dosiahne rovnocenná úroveň bezpečnosti; 

d) zabezpečia, aby sa zdravotné alebo identifikačné značky uvedené v bode 6 používali 

výlučne pre výrobky, pre ktoré sú určené, a aby boli chránené pred podvodným alebo 

neoprávneným použitím. 
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4. Príslušné orgány Čiernej Hory: 

a) zabezpečia, aby prevádzkovateľ alebo správca každej dotknutej prevádzkarne prijal 

všetky potrebné opatrenia pre riadne dodržiavanie vnútropodnikových postupov 

pre oddelené spracovanie mlieka; 

b) vykonajú testy a neohlásené kontroly vzťahujúce sa na dodržiavanie oddeleného 

spracovania mlieka a 

c) v schválených laboratóriách vykonajú na všetkých surovinách a hotových výrobkoch 

testy s cieľom overiť ich súlad s požiadavkami uvedenými v oddiele IX kapitole II 

prílohy III k nariadeniu (ES) č. 853/2004 vrátane mikrobiologických kritérií pre mliečne 

výrobky. 

5. Mliečne výrobky vyrobené z mlieka, ktoré nespĺňa požiadavky, sa: 

a) umiestňujú len na vnútroštátny trh v Čiernej Hore, a to bez ohľadu na dátum uvedenia 

na trh, alebo 

b) umiestňujú na trhy tretích krajín v súlade s príslušnými právnymi predpismi Únie. 

6. Mliečne výrobky vyrobené z mlieka, ktoré nespĺňa požiadavky, musia byť označené odlišnou 

identifikačnou značkou, ako je tá, ktorá je stanovená v článku 5 nariadenia (ES) č. 853/2004. 

Presný opis tejto značky sa Komisii oznámi najneskôr jeden rok predo dňom pristúpenia. 

7. Výrobky vyrobené zo surového mlieka, ktoré spĺňa požiadavky, a spracované na oddelenej 

výrobnej linke, sa môžu uvádzať na trh ako výrobky, ktoré spĺňajú požiadavky, 

za predpokladu, že sú dodržané všetky podmienky týkajúce sa oddelenia výrobných liniek. 
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8. Čierna Hora zabezpečí postupné dosiahnutie súladu surového mlieka s platnými 

požiadavkami EÚ a nepretržite monitoruje vykonávanie národného programu na zlepšenie 

kvality surového mlieka a predkladá Komisii výročnú správu o pokroku dosiahnutom 

pri zabezpečovaní súladu chovov na produkciu mlieka s nariadením (ES) č. 853/2004. 

Prvá výročná správa bude Komisii predložená najneskôr do 31. decembra 2028 a druhá výročná 

správa najneskôr do 31. decembra 2029. Pre tieto správy sa použije tento formulár. 

Regi

ón 

Celkový 

počet 

chovov 

na produ

kciu 

mlieka 

31.12.20

28 

Počet 

chovov 

na produ

kciu 

mlieka, 

v ktorých 

mlieko 

nespĺňa 

požiadav

ky* 

31.12.20

28 

% 

chovov, 

ktoré 

nespĺňajú 

požiadav

ky*, 

z celkové

ho počtu 

31.12.20

28 

Celkový 

objem 

mlieka, 

ktoré 

nespĺňa 

požiada

vky 

31.12.2

028 

% 

celkové

ho 

objemu 

mlieka, 

ktoré 

nespĺňa 

požiada

vky 

31.12.2

028 

Celkový 

počet 

chovov 

na produ

kciu 

mlieka 

31.12.20

29 

Počet 

chovov 

na produ

kciu 

mlieka, 

v ktorých 

mlieko 

nespĺňa 

požiadav

ky* 

31.12.20

29 

% 

chovov, 

ktoré 

nespĺňajú 

požiadav

ky*, 

z celkové

ho počtu 

31.12.20

29 

Celkový 

objem 

mlieka, 

ktoré 

nespĺňa 

požiadav

ky 

31. 12. 2

029 

% 

celkové

ho 

objemu 

mlieka, 

ktoré 

nespĺňa 

požiada

vky 

31.12.2

029 

           

           

           

* Splnením požiadaviek sa rozumie dodržanie platných maximálnych limitov pre celkový počet 

mikroorganizmov a počet somatických buniek určených pomocou kĺzavého geometrického 

priemeru za príslušné posudzované obdobia uvedené v oddiele IX kapitole I časti III bode 3 

písm. a) bode i) prílohy III k nariadeniu (ES) č. 853/2004. Podľa tohto ustanovenia sa 

splnenie požiadaviek v prípade surového kravského mlieka posudzuje pomocou kĺzavého 

geometrického priemeru za obdobie dvoch mesiacov (najmenej dve vzorky za mesiac), pokiaľ 

ide o celkový počet mikroorganizmov, a pomocou kĺzavého geometrického priemeru 

za obdobie troch mesiacov (najmenej jedna vzorka za mesiac), pokiaľ ide o počet 

somatických buniek. 

  



  

 

AD 88/26  CONF-ME 39/26  26 

  LIMITE SK 
 

9. Čierna Hora zabezpečí, aby sa dodávky surového mlieka, ktoré nespĺňa tieto požiadavky, 

ukončili najneskôr do 31. decembra 2030. 

10. Komisia môže prijať podrobné vykonávacie predpisy s cieľom zabezpečiť hladké fungovanie 

uvedeného prechodného režimu v súlade s postupom ustanoveným v článku 58 nariadenia 

(ES) č. 178/2002. 
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